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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'ESSONNE

DIRECTION DE LA COORDINATION INTERMBUSTERIELLE
BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Boulevard de France
81010 - Evry Cedex

ARRETE

i ﬂf
N° 2009 PREF.DCL2 0216 du 11 O DEC- 2038
portant actualisation des prescriptions techniques de fonctionnemaent des installations de
traiternent de surface de la Société DECAP 91, dont le siege et les activités sont situés a
11 rue Marie Curic 4 VILLIERS-SUR-ORGE

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honncur,
Chevalier de I'Ordre National dua Mérite,

VU le code de Penvironnement. et notamment 'article R.512-31.
VU le code de fa santé publique,

VU la foi n® 82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes,
des départements et des régions,

VU le decret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatit aux pouvoirs des Prefets, &
l'organisation et a l'action des services de 'Etat dans les régions el départements.

VU le décret du 16 mai 2008 portant nomination de M. Jacqucs REILLER. préfet, en qualité
de Préfet de I'"Essonne,

VU Tarrcté n® 2009-PREF-DC1/2-036 du 11 septemnbre 2009 portant délégation de signature &
Monsteur Pascal SANJUAN, Seerétaire Général de la Préfecture de 'Essonnce. Sous-Prétet de -
I'Arrondissement Chet-lieu.

U le Schéma Directeur ' Aménagement et de Gestion des Faux Scinc-Normandie approusé
par arrete interprétectoral n® 96,1868 du 20 septembre {990,




VU Tanété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surfaces
soumises 8 autorisation au titre de Ja rubrique 2565 de la nomenclature des mstaliations
classées,

VU larrété préfectoral n® 2002.PREF.DCL/0025 du 29 janvier 2002 autorisant la Société
DECAP 91, dont le siege social est situc a VILLIERS-SUR-ORGE, 11 rue Maric Curie, Zone
Industrielle de la Pointe de I'Abbé . & exploiter a la méme adresse les activités suivantes ;

= n°2565-2a (A) : traitement des métaux (décapage) par voie chimique
Volume des cuves = 95001 (1 cuve de soude de 9 m3 et 1 cuve de "Rustol” de 5001

- n® 1175-2 (D} : emploi de liquides organohalogénés (décapage des picces en bois)
Valume = 5001 - Emploi de chlorure de méthyléne en mélange

~ n° 2940-2b (D) : application de vernis, pemnture sur supports métal et bois par
pulvérisation
Quantité maximale de produit utilisé < 100 kg/j (50 kg/j en moyennc)

VU fe rapport de i"inspecteur des installations classées du ler octobre 2009,

VU Vavis favorable émis par le conseil départemental de Penvironnement et des risques
sanitaires et technologiques dans sa séance du 19 octobre 2009 notifié au pétitionnaire le 29
octobre 2009,

CONSIDERANT qu'il convient d'actualiser les prescriptions applicables aux installations de
la sociét¢ DECAP 91 et particuliérement, en luj appliquant les dispositions de Parrété
ministériel du 30 juin 2006 relatit aux installations de traitements Jde surfaces soumises 2
autorisation au titre de la rubrique 2565 de la nomenclature des installations clagsées,
CONSIDERANT que. pour la protection des intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code
de {'Environnement, il convient dimposer a la Socicté DECAP 91 des prescriptions
complémentaires pour son exploitation en vue de réduire le risque incendie et de prévenir une
éventuelle pollution des gaux,

SUR proposition du Secrétaire Général de 1a Préfecture,

ARRETE




TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société DECAP 21 dont le siége social est situé au 11, rue Marie Curie, 91700 VILLIERS-SUR-ORGE est autorisée, sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arréts. 3 exploiter sur le territoire de la commune de VILLIERS-3UR.
ORGE, au 11, rue Marie Curie les installations ciétaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent arrété

f Références des ar;'étés préferctb;éﬁx ant-é;i.et.i'r; - ] ”Flilréférer.i(‘:es des articles dont Ies_preﬁscript_ipnvs_fggrjf supprimées L
I N 2002 PREF.DCL/0G25 du 2@“,’5&@?2‘06’:’2 T I_Tﬁtégrali!é des prescriptions de U'arrété =

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
scriptions  du présent arréte s'appliquent également aux autres instailations ou éguipernents exploités dans

Les pre
l'etablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
instaliation soumise & autorisation a modfier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions genérales applicables aux installations classées

- soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés

fors que ces installations ne sont pas regies bar le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

S = L PUTAIE i ¢ S B s n AL S e barepmmen wiii L e e

5 Désignation des aclivités Eléments caracteristiques Rubrique | Régime | Redevance I’
| : de la A/D annuelle  §
i nomenclaty Coefficient 'f
............... S— - s SOOI SR | ST HOSION A ok
,!Hevétemem metallique ou traitement {nettoyage, décapage, 1 cuve de soude|2565-2a A 1
 COnversion. polissage, attague chimique, vibroabrasion, etc.) entesrée de 8000 litres

i de surfaces (métaux, matiéres plastiques, semi-conducteurs, 1 cuve de traitement

E

'etC.) par voie électrolytique ou chimique, a I'exclusion du volel bois de 3000 litres

nettoyage, dégraissage, decapage de surlaces visés par la

rubrique 2564 : Volume total des bains : '

11 000 fitres b
2. Procedes utilisant des liquides {sans mise en oeuvre de ;

cadmium, et a l'exclusion de Ja vibro-abrasion), le volume total ,
des cuves de traitement étant {l
a. Supeérieur a 1 5001 (A ) .
b. Supérieur & 200 f, mais inférieur ou egala 15001 (D) [

f

Application, cuisson. séchage de vemis, peinture, apprét, | Une cuve d'anti-rouilie 2940-1 D
colle, enduit etc. sur support  quelcongue  {métal, bois,

|
|

]
i
it

# plastique, cuir. papier, textile. ..} Quantité maximale de

1. Lorsqus les produits mis en ceuvie sont a base de liquides [ produits: 400 litres :
et lorsque l'application est faite par procédeé "au trempé”. Sila
guantité maximale de produits susceptible d'étre présente i
dans finstaliation est

a) Supérieure & 1000 litres (A)

b) Supérieure a4 100 litres, mais inférisure ou égale a4 1000

it
L

litres ([1)

Ay




| Désignation des activités Eiéments caractéristiques Rubrigue | Régime | Hedevance ‘
i de la A/D annuelle 1§

ﬂ nomenclatu Coeffigient |
I . e

:‘ Application, cuisson, séchage de vernis, peinture, apprét, |2 cabines de peinture| 2940-2 D
!colle. enduit etc. sur support quelconque (meétal, bois, | (application par

| plastique, cutr, papier. textile....) pulvérisation)
12, Lorsque I'application est faite par tout procédeé autre que le
tfrempé " (Pulvérisation, enduction...). Si la quantité maximale | Quantité maximale de ;
de produits susceptible d'gtre mise en ceuvre est - produit utilisé: < 100
a) Supérieure a 100 kg/jour (A) 1kagfjour (50 kgfour en
b) Supeérieure & 10 kgfiour, mais inférieure ou égale a 100 | moyenne)

kitogrammes/jour (D)

| Combustion, & l'exclusicn des installations visées par les| 1 chaudiere gaz 2910-A NC
i rubriques 167-C et 322-B-4,
i A. Lorsque l'installation consomme exclusivement, seuls ou en [ Puissance thermique
jmélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul | maximale : 120 kW :
¢ domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de ia biomasse,
I & l'exclusion des instaliations visées par d'autres rubriques de
i la nomenciature pour lesquelles la combustion participe  Ia E
Efusion, la cuisson au au traitement, en melange avec les gaz :
ide combustion, des matiéres entrantes, si la puissance f
 thermigue maximale de Jinstallation est - k
1) supérieure ou égale 4 20 MW : (A) - :
2) supérieure a 2 MW, mais inférieure & 20 MW - (D)

Rétfrigération ou compression (instaliations de) fonctionnant a | 1 compresseur a air 2920-2 NG |§
des pressions effectives supérieures a 10° Pa, :

' 2. Dans tous les autres ¢as Puissance absorbée : 5,5 I
 a) Supérieure & 500 kW : (A ) kW

i P . . . .. . X I:
i b) Superieure a 50 kW, mais inférieure ou égale & 500 KW i
I

D).

A (Autorisation), D (Declaration) ou NG {Non Ciases)

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur jes communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux-dits

Villiers sur Orge SECTION B N° 553-569-573-574

CHAPITRE 1.3CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arété, sont disposées, amenagées el exploitées conformément aux plans et
gonnees techniques contenus dans les différents dossiers deposés par 'exploitant. En tout état de cause, efies respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4DUREE DE L’AUTORISATION

La presente autorisation cesse de produire effet si linstaliation n'a pas éte mise en service dans un délai de tr0is ans ou n'a pas
eteé exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE _
Toute madification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a

entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avani sa réalisation a Ia
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toute maodification notable telle que prévue i l'articie R 512-
33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systemnatiquement communiques au Préfet.qui pourra demander une




anaiyse critique d'éiéments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effeciuée par un organisme extérieur expert dont
ie choix est soumis a son approbation. Tous les frais engages a celte occasion sont supportés par lexploiant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates dexploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prevention des accidents,

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Iarticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelie
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5, CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans ‘e cas o I'établissement change d'exploitant, e successeur fait la declaration au Préfel dans fe mois qui suit [a prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

La mise & l'arréi définitit d'une instaliation classée esl realisee dans les foimes et en application des dispositions de_s articles
R.512-74 2 R.512-80 du Code de 'Environnement, L'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant
celui-¢i,

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Farrét de l'exploitation, la mise en
sgcwité du site. Ces mesures comportent notamment ;

- I'évacuation. la valorisation ou Félimination de tous les produits dangereux. et des déchets présents sur le site
vers des installations dGoment avfcrisées;

- la vidange, le nettoyage, le dégazage et le cas échéant la décontamination des cuves ayant contenu des
produits susceptibles de polluer les eaux. Si possible 'enlévement de ces derniéres, sinon et dans le cas
specifique des cuves enterrées, fe' remplissage avec un matériau solide inane

des interdictions ou limitations d'accés au site ;
fa suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de linstaltation sur son environnement,

En outie, l'exploitant doit placer ie gite de installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinie aux intéréts mentionnes a
Farticle L. 5411,

CHAPITRE 1.6DELAIS ET VOIES DE RECOURS

.Le présent arréte eat soumis a un contentieux de pleine juridiction.

I peut Elre déféré a la juridiction administrative {Tribunal Administratif de Versailles. 56 avenue de Saint Cloud, 78011
VERSAILLES CEDEX) -

1" Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ; i

2% Par les ters, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs yroupements, en raisen des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de tinstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un
delai de quatre ans a compter de la publication ou de Yaffichage desdits actes, ce délai stant, e cas echéant, profonge jusqu'a
farfin d'une période de deux années suivant la mise en activilé de 'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou r'ont élevé des constiuctions dans le voisinage d'une mstailation

- classée gue peosterieurement a latfichage ou & ia publication de I'arrété autorisant fouverture de cette installation ou atténuant

les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 2 la juridiction administrative,

CHAPITRE 1.7RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres légisiations et réglementations applicable_\s_. et
notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, je code du fravail et le code geénéral des collentivitag
territoriales. la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de consiruire.




TITRE 2—- GESTION DE L’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et Pexploitation des
installations pour ;
limiter la conscmmation d’eau, st fimiter les émissions de polluants dans i'environnement :

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caracteristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circanstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matieres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour f'ensemble des installaticns comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en peériodes de demarrage, de dysfonctionnement ou d'arr@l momentané de
facon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arnéte.

Le bon état de I'ensemble des installations {cuves de traitement et leurs annexes, stockages, retentions, étanchéité des
dispositifs de rétentions, canalisations, ..) est vérifié periodiquement par l'exploitant, notamment avant et aprés toute
suspension dactivité de tinstallation supérieure & trois semaines et au moins une fois par an. Un préposeé diment formé
contrile les paramétres du fonctionnement des dispositifs de traitement des effluents et s'assure notamment de la présence de
réactils nécessaires et du bon fonctionnement du systéme de régulation, de contrdle et d'alarme. Le contrdle des quantités de
réactifs & utiliser pour le traitement des efffuents est effectué en continy.

Ces veérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et tenu & la disposition de lnspection des installations
classees.

L'exploitation doil se faire sous la sttveiliance de personnes nommeément désigneées par lexploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstaliation.

CHAPITRE 2.2RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utiisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement, notamment produits de neutralisation, produits absorbants. pieces
d'usure, électrodes de mesures de pH.

Les produits sont stockés dans des magasins clairement identifiés et assurant des conditions de stockage satisfaisantes. Ces

locaux sont tenus fermeés et sous Ja respensabilité d'un personne competente, formée a la manipulation el utilisation de ces
produits.

CHAPITRE 2.3INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions approprices qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensembie des

[installations est maintenu propre et entretenu en permanence, notamment de maniére A éviter les amas de matiéres

dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présemtes par les produits et
poussiéres.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le controle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en boh état de propreté.

CHAPITRE 2.4DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la

connaissance du Préfet par Fexploitant,

CHAPITRE 2.5INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instafation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
Fexploitant a linspection des instaflations classées. N précise notamment les circonstances et les causes de i'accident ou de




lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6DECLARATION ANNUELLES DES EMISSIONS POLLUANTES ET DES
DECHETS

Conformement aux dispositions de Farticle R 541-44 du code

de Fenvirennemenl ¢t de i‘arété ministérie! du 31 Janvier 2008
reiatif au registre et 4 la déclaration annuelle des emissions

polluantes et des déchets, Jexploitant déclare chaque année &
l'administration les émissions polivantes dans fair, dans I'eau et dans le sol de son etablissement ainsi que la nature, les
quantités et fa destination des quantités de déchets dangereux et non dangereux produits, dans la mesure ol la quantité totale
de déchets dangereux produits par an excéde 2 tornes et 2 000 tonnes pour les déchets non dangereux.

La declaration est effectuée par voie &

ectronique avant le ier avrit de I'année en cours poLUr ce qui concerne les données de
Fannée précedente suivant un format ¢

ixé par le ministre chargé des installations classees.

CHAPITRE 2.7RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
| L’INSPECTION

L'exploitant doit étabiir et tenir 3 jour un dossier comportant les documents suivants -

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- lesplanstenus Ajour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'

couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux instaliations soumises a autoris
aux instaflations classées pour la protection de I'environnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérifi

documents peuvent étre informatisés, m
données.

instaflations soumises & déclaration non
ation, pris ens application de la legistation relative

cation et regisires répertoriés dans le présent arrété , ces
ais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

Ce dosgsier doit étre tenu & Ia disposition de finspection des installations classées sur le site durant 5 années au mintmum.

CHAPITRE 2.8RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’ INSPECTION

L'exploitant doit transmetire & Finspection les documents suivarits -

Articles Contréles a effectuer Périodicité du contréle

156 Notification de mise & Farrét définifif 3 mois avant la date de cessation ' activité

Atlicle 2.5.1 Rapports dincidents/ accidents Dans les 48h suivant incident et/ou accident

Article 6.4 Niveaux sonores € mois & compter de la parution du présent arréte puis

tous les 5 ans

Adticle 7.4.10 | Caleul du volume de rétention nécessaire

6 mois a compter de la parution du présent arété




TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATVMOSPHERIQUEV

CHAPITRE 3.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et Fentretien des instaliations de maniare
a limiter les émissions & Fatmosphére, y compris diffuses, nolamment par la mise en ceuvre de tachnologies propres, le
developpement de techniques de valorisation, la collecte sélective ¢ Je traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Fefficacité énergétigue.

L.es installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniare & réduire a leur minimum les durées
d'indisponibiiité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement feur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées ef entretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- &reduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernges,

Les consignes d'exploitation de Fensembie des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de facon a permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arréteé.

Le brilage & l'air libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

l.es dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilite des émissions accidentelies et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceplibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & ia santé ou 4 la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance l'apparition de conditions d'anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d'émeltre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'ure campagne d'évaluation de limpact offacti de
linstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

CHAPITRE 3.2CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. L_a dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les cuvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu recepleur.

Les rejets a Fatmosphére sont, dans toute s mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
fintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du déhouché & Yatmosphére. est congue de fagon A favoriser au maximum
'ascension des gaz dans l'atmospheére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
regles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus glevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouche est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captes 3 1a source et canalisés, sans préjudice des
regles relatives & Phygiéne et 4 la sécurité des travailleurs. Les émissions atmosphérigques (gaz, vapeurs, vésicules, particules)
émises au-dessus des bains notamment doivent étre, si nécessaire, capfées au mieltx et epurees avan refet 2 Fatmospheére.




Les systemes de capiatior sont congus et réalisés de maniére a o
débit daspiration. Les systémes 36

d'empécher leur mélange.

Les conduits d°évacuation
doivent étre aménagés (
pour la mesure des particules) de maniére &
En patticulier les dispositions des normes N

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisém
Toutes les dispositions doivent &

finspection des installations classeées.

Le débouché & f'atmosphére du systéme de ventilation des locaux est placé aussi loin que possible des immeubles habités cu
piration d'air extérieur, et & une hauteur suffisarte prenant en compte la hauteur des
dispersion des gaz rejetés et au minimum 2 un métre au-dessus du faftage.

Sceupés par des tiers et des bouches d'as
batiments environranis afin de favoriser Ia

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

ptimiser fa captation des gaz ou vésicules emis par rappoit au
paratifs de captation et de traitement des produits incompatibles sont séparés afin

des effiuents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
plate-forme de mesure. orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareiis, longueur droite
permettre des mesures représentatives des émissions de poliuants & I'atmosphére.

F 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

ent accessibles et permetire des interventions en loute sécurité,
galement &tre prises pour faciliter tintervention d'organismes extérieurs & la demande de

N® de conduit Installations raccordées Hauteur (m) Diamétre {mm) Débit (m3/h) Exutoirg
1 Extraction 1 cabine de peinture N1 1.5 500 7300 Facade Sud-Est
2 Extraction 2 cabine de peinture N°1 1.5 500 9000 Facade Sud-Est
3 Extraction cabine de peinture N°2 1.5 500 9000 Toiture
4 Extraction table aspirante 1 400 3000 Toiture
5 Extraction chaufferie 1.5 195 120 Toiture

Durant tes phases d'activité de linstaliation, les systémes de captation fonctionnent en permanence.

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPRERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration avant toute dilution, les
volumes de gaz étant rapportés 4 des conditions normalisées de température (273,15 kelvins) et de pression (101,325
kilopascals) aprés déduction de fa vapeur d'eau (gaz secs) ;

Concentrations instartanées en mg/Nm? Conduits n° 1, n°2 et n°3
Poussiere 100
Composés Organiques Volatils non methaniques 100

Les valeurs limites d'émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journalidgres. Dans le cas de préléevements instantanas.
aucun resultat de mesures en concentration ne peut excéder le double de la valeur limite.

les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon les normes en vigueur ou a défaut selon les methodes de
référence reconnues.

ARTICLE 3.2.4. PLAN DE GESTION DE SOLVANTS

Si la consommation de solvant du site est supérieure & une tonne de solvants par an, l'exploitant met en place un plan de
gestion de solvants consistant en un bilan des entrées et des sorties de matiéres y compris des solvanis de dilution et de

nettoyage, les rejets dans I'air, dans l'eau et les dechets. Ce plan est tenu a [a disposition de l'inspection des installations
classeéess.

ARTICLE 3.2.5. SURVEILLANCE DES EFFLUENTS ATMOSPHERIQUES

La surveillance des rejets dans I'air porte sur

- le bon fonctionnement des systémes de captation, d'aspiration et de traitement éventuel. U'exploitant s'assure
notamment de l'efficacité de la captation et de I'absence d'anomalies dans le fonctionnement des ventilateurs ;

les valeurs limites d'émissions. Une mesure des concentrations dans les effluents atmosphériques de 'ensembie
des polluants visés par l'article 3.2.2 du présent arrété, est réalisée au moins tous les trois ans selon les méthodes
normalisées en vigueur au niveau de chague exutoire sur un échantilion représentatif du rejet et du fonctionnement
des installations. Une estimation des émissions diffuses est également réalisée selon la méme périodicité. Les
resultats des mesures sont tenus 4 disposition de Finspection des instaliations classées.

Les performances effectives des systemes de captation, d'aspiration et de trattement eventuel sont contrélées dans 'année
suivant la mise en service de Tinstallation par un organisme extérieur reconnu compétent,




TITRE 4PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES
CHAPITRE 4.1PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU_
L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les consommations d'eau.
Les installations de prélévement d'eau dans le milieu naturel ou dans un réseau public sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de {a quantité d'eau prélevée. Ces mesures sont relevées hebdomadairement et le résuitat est enregistré et tenu 4

la disposition de linspection des installations ciassées.

L'alimentation en eau du procédé est munie d'un dispositit susceplible d'arreéter promptement cetle afimentation. Ce dispositif
doit &tre proche de I'installation, clairement reconnaissable et aisément accessible.

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'averent pas liés 4 [a lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisdes dans les quantités suivantes -

Origine de la ressource Préiévement maximal annuel (m?) hors sanitaires
Réseau public 50

L'exploitant établit un bilan annuel des utilisations d'eau a partir des relevés régulier de ses consommations. Ce bilan fait
apparaitre eventuellement les économies réalisables et distingue les différents types dutilisation (eaux vannes, eaux
industrielies). Pour les eaux industriciles. la consommation d'eau est suivie pour chaque poste (ringage, évaporateur, filtre
presse, boues de décapage et cabine de peinture) et rapporté a la surface taitée. Le systeme de ringage doit étre congu et
exploité de manidre & obtenir une consommation d'eau specifique, rapportée au metre carré de la surface traitée, dite «
consaramation specifique », 1a plus faible possible et qui ne doit pas excéder 8 litres par métre carré de surtace traitée et par
fonction de ringage.

Dans le cadre de son bilan annuel des utilisations deau, l'exploitant calcule par an la consommation spécifique de son
installation, sur une période représentative de son activité, Ce bilan est tenu & disposition de iinspection des insiallations
classees, il comprend le résultat et le mode de cajcut de cette consormmation specifique ainsi que les élements justificatifs de ce
caicul.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Un ou piusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
equivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique. Chaque disconnecteur est vérifié réguliérement et entretenu.

ARTICLE 4.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

Les prelevements doivent étre compatibles avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

L'exploitant doit mettre en ceuvre les mesures nécessaires pour limiter sa consommation d'eau lors de périodes de sécheresse.
L'exploiiant veille & la surveiliance des seuils de suivi {vigilance, alerte, crise, crise renforceée) afin d'anticiper les mesures de

reéduction de sa consommation. Les seuils d'alerte et de crise sont définis dans I'arrété préfectoral cadre en vigueur en vue de la

préservation de la ressource en eau dans le départerment de 'Essonne.

CHAPITRE 4.2COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu al'4.3.1 ou non conforme & leurs dispositions
est interdii. .

Le réseau de collecte est de type séparatif permettant dlisoler les eaux résiduaires polluees” des eaux pluviales non

- susceptibles d'étre poliuées.

Il est congu pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des activités ou sorlant des

- ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'élie évacuées vers le milieu récepteur autorisé 3 les

recevoir.

A l'exception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des instaliations serait compromise, il est interdit o'étabiir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un iraitement ou tre deétruits el le miliey récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privitégiés pour I'épuration des
effluents.




ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous ies réseaux, un plan des égouts et un schéma specificue de linstaliations de traitement de surface sont
établis par Fexploitant, régulierement mis a jour, notamment aprés chaque modification notabie. et datés. lis sont tenus a ia
disposition de linspaction des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le schéma spécifique de linstaltation de tratement de surface doit notamment faire apparaitre les sources et fa circulation des
eaux et des liguides concenirés de toute origine.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et Ia distribution de l'eau o'alimentation,

- les dispositifs de protection de lalimentation {bac de disconnexion, implantation des disconnectaurs ou tout autre
dispositif permetiant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associes,

- les points de branchement,

'es ouvrages de toutes sortes (regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
autornatiques, compteurs...)

les ouvrages d'épuration interne avec leurs paints de contrdle et les points de rejet de loute nature {(interne ou au
mitieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et ameénages de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effivents ou produits susceptibles d'y transiter.

U'exploitant s'assure par des contréles appropries et préventifs de leur bon état ef de leur étancheité, Les différentes
canafisations accessibles sont repérées conformeément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I'intérieur de 'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

Les effivents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
preduits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Les dispositits d’isolement des milieux répondent aux presctiptions de l'article 7.4.10 du présent arrété.

CHAPITRE 4.3TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGEVS D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Lexploitant est en resure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants
- les eaux vannas et les eaux usées de lavabo, totlettes... (ELY,
- les eaux pluviales (EP),
- les effiuents industriels {(E).

Article 4.3.1.1. les effluents sanitaires

Les eaux usées sanitaires sont évacuées et traitées selon les réglements en vigueur.

Arlicle 4.3.1.2. les eaux pluviales

La superficie des toitures, voies de circulation et aires de stationnement est de 950 m*. Le recyclage et & défaut Vinfiltration des

aaux pluviales réputées «propres» devront étre privitégiées le pius possible. Les eaux pluviales de toiture et de ruissellement
rejoignent le réseau public d'eaux pluviales,

Article 4.3.1.3. les effluents industriels

IIn'y 2 pas de rejet deaux usées industrielles. Les eaux usées industrielles constituent ;

- soit des déchets qui doivent &tre éliminés dans des installations diiment autorisées a cet effet el satisfaire aux
dispositions définies au titre 5 du présent arréte,

- soit des effluents liquides qui sont intégralement recyclés en fabrication, aprés traitement dans une station qui doit
étre congue et exploitée a cet effet.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effiuents poliués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.




Les refets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers ies milieux de suriace non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents agueux permettent de
recycler les eaux. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniere a réduire au minimum les durées dindisponibilite
ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, temperature, composition...) y compris & l'occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effiuents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment)

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux poliuées sont
mesurés périodiguement et portés sur un registre tenus a la disposition de l'‘nspection des installations classées.

La conduite des installations est confiée & un personnel compstent qui doit s'assurer notamment de la présence des réactifs
nécessaires et du bon fonctionnement des systemes de régulation, de contrdle et d'alarme,

Un registre speciat est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositits de collecte, de traitement ou
de recyclage des eaux et les dispositions prises pour y remédier.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les reseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété N°1 N2
Nature des effiuents EP EU
Exuloire du rejet Réseau public ¢'eaux piuviales Réseau public d'eaux usées
Traitement avant rejet Aucun Aucun

- > - . . . Station d'épuration collective
Milieu nature! récepteur ou Station de traitement collective Crge de Valenton puis Seine

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DES REJETS

Les effluents rejelés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans fe miliev naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, infiammabies ou odorantes,

de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ocuvrages, ainsi que des matiéres deéposables ou
precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caracteristiques suivantes :
- Températuwre: <{30°C ] °C
- pH:comprisentre6,5et 9

Gouleur : medification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de !a zone de mélange
inférieure & 100 mg PYI

ARTICLE 4.2.7. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

M est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de coliecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effiuents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non peliuées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration ¢i-dessous définies : '

Réference du rejet vers fe milieu récepteur ; N°1 (Eaux pluviales)

_ Parametre Concentrations maximale {mg/t) i
MES 100 i
DCo 300 ?
DBO S 100 :
Indice hydrocarbures . 5

 Métaux totaux 15




TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1PRINCIPES DE GESTION

Sont souris aux dispositions dy présent titre tous les déchets genérés, y compris ('ensemble des résidus de traitement (boues,
rebuts de fabrication, bains uses, bains morts, résines échangeuses d'ions, etc.).

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter ia production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

| ’exploitant effectue a lintéricur de son établissement fa séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement cu ieur éiimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par article R 541-8 du code de 'environnement

Les dechets d'embailages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 4 R 543-72 et R 543-74 du
ode de 'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de |

des déchets et 3 1a récupération des matériaux et refatifs, notamment, aux dechets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas

des ménages (J.O. du 21 juillet 1994), ils doivent prioritairement étre valorisés par réemplai, recyclage ou toute autre action

visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-2 a R 543-16 et R 543-40 du code de
F'environnement, portant reglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du
28 janvier 1999 modifie). Elles sornt stockées dans des réservoirs étanches ot dans des conditions de séparation satisfaisantes.
avitant notamment les mélanyes avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usages doivent étre éfiminés conformément aux dispositions de larticle R543-131 du code de
Fenvironnement. Avant leur coflecte, les piles et accumulateurs usagés sont stockés dans des conteneurs étanches
specialement congus 4 cet effet.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformement aux dispositions des articles R 543-137 4 R 543-151 du code de
l'environnement. lls sont remis & des Opérateurs agréés ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux
publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.

Les déchels d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des arlicles 2 543-196 5 R
543-201 du code de Penvirennement.

ARTICLE 5.1.3. COMPATIBILITE AVEC LE PLAN REGIONAL D'ELIMINATION DES DECHETS INDUSTRIELS

Les circuits de traitement des déchets industriels adoptés par Fexploitant sont compatibles avec fes orientations défintes dans le
plan régional approuvé par arréte préfectoral.

~ ARTICLE 5.1.4. CONCEPT!ON ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES

DECHETS

. Les déchets et résidus produits, entreposes dans I'établissement, avant leur traitement ou feur élimination, doivert I'étre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d’un lessivage par des eaux météoriques. d'une pollution
des eaux superiicielles et souterraines, des envols et deg odeurs) pour les populations avoisinamtes et l'environnement,

kn particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits pollvants sont réalisées sur des airas

+ étanches et aménagees pour la recupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souiliées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait &iminer leg dechets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a I'arficle L
511-1 du code de I'environnement. Il s'assure notamment que les prestataires auxquels il fait appel pour assurer la collecte, le
élimination des déchets qu'it produit ou détient, disposent des autorisations et, le cas échéant, des agréments en

ARTICLE 5.1.6. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations specifiqguement autorisées, toute elimination de déchets dans renceintz de I'établissement
(incingration a I'air fibre, mise en depdt & titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.7. TRACABILITE DES CIRCUITS DE TRAITEMENT

La tragabilité des circuits de traiternent des déchets est réalisée conformément aux disposilions des articles R 541-42 4 R 541.
48 du code de I'environnement et des textes pris en application.




ARTICLE 5.1.8. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers Fextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi etabli en spplication de

Fairéte ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & Particle 541-45 du code
de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 & R 541-64 et R 541-79 du code
de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs
utilises par f'exploitant, est tenue a la disposition de linspection des installations classées.

Limportation ou F'exportation de déchets ne peut étre réalisée quaprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Pariement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.,

ARTICLE 5.1.9. ELIMINATION DE PRODUITS SUITE A UN ACCIDENT

L ¢iimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere déchets la

plus appropriée. En tout état de cause, leur éventueile évacuation vers le milieu naturel sexécute dans des conditions
conformes au présent arréte.

CHAPITRE 5.2GESTION DES DECHETS A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT
ARTICLE 5.2.1. QUANTITES

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la quantité trimestrielle produite {sauf en
situation exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures comme les déchets générés en faible
quantité {<500 kg/an) ou taisant I'objet de campagnes d'élimination spécifiques). En tout état de cause,
ce délai ne dépassera pas 1 an, Cette disposition vise & Ia fois ies déchets dangereux el les déchets non
dangereux.

L'exploitant est tenu d'informer I'inspection des installations classées de toute difficulte & satisfaire ies
obligations fixées a 'alinéa précédent.

ARTICLE 5.2.2. ORGANISATION DES ENTREPOSAGES DES DECHETS DANGEREUX

Toutes les précautions sont prises pour que:

‘les mélanges de déchets ne sotent pas a Forigine de réactions non contrélées conduisarit en particulier & lémission de gaz
ou d'agrosols toxigues ou & la formation de produits explosifs, '

- i ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été contenus dans 'embatlage,

- les emballages soient repérés par les seules indications concernant le déchet,

- les déchets conditionneés en emballages soient stockés sur des aires couvertes et ne puissent pas étre gerbés sur plus de
deux hauteurs.

Pour les déchets dangereux, 'emballage porte systématiquement des indications permettant de
connaitre la nature des dechets contenus.

Les cuves servant a Y'entreposage des déchets liquides sont réservées exclusivement a celte fonction et
portent les indications permettant de reconnaitre fa nature desdits déchets.

lLes déchets ne peuvent étte entreposés, en wrac dans des bernes, que par catégorie de déchets
compatibles et sur des aires affectées & cet effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les
envols.

Les bennes contenant des déchets générateurs de nuisances sont couvertes ou placées a l'abri des

pluies. Les bennes pleines ne doivent pas rester plus de 15 jours sur le site, saut en cas d'indisponibitité
de la filiere délimination.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou teur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par

fes eaux méteoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols el des odewrs) pour les populations
avoisinantes et Menvironnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou preparations

. dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et ameénagees paur la récupération des eaux matéoriques.

CHAPITRE 5.3ELIMINATION DES DECHETS

ARTICLE 5.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant est autorizé a éliminer & Fextérieur de I'établissement les déchets genérés par son activité, dont les principaux sont
ceux visés sous les rubrigues suivantes :




- 1101 : déchets provenant du traitement chimique de surface et du revétement des métaux et autres matéeriaux ,

- 08 01 : dechets provenant de ia fabrication, formulation. de Ia distribution, de Futilisation et du décapage de peintures et
vernis

Tout brilage & I'air fibre est interdit. Tout épandage sur des terres a vocation agricole ou forestiere est interdit.

ARTICLE 5.3.2. EXPEDITION

Toute expédition de déchals dangereux vers lextérieur fait lebjet d'un bordereau de suivi de déchets
diment renseigné, conformément & la réglementation en vigueur, établi en application de l'arréte
ministérie! en vigueur relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 4 I'article 541-45
du code de I'environnement. La copie des bordereaux de suivi de déchets dangsreux est conservée a
fminima pendant cing ans et est tenue a |a disposition de 'inspection des installations classées.

En cas de remise de déchets dangereux a un collecteur de déchets en petite quantité, l'exploitant
renseigne fannexe 1 du bordereau de suivi de déchets et en conserve une copie qu'il tient 3 fa
disposition de I'inspection des installations classées.

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant vérifie lors du chargement gue le conditionnement ainsi
que les modalités d'enlévement et de transport des déchets sont de nature 3 assurer la protection de
environnement et 3 respecter les réglementations en vigueur.

ARTICLE 5.3.3. ELIMINATION DES DECHETS DANGEREUX ET NON DANGEREUX

L'exploitant réalise un premier tri des déchets en vue de faciliter leur valorisation.

Les déchets dangereux et les déchets banals non valotisables et non souillés par des produits
dangereux ne peuvent étre eliminés que dans des installations diment autatisées ou déclarées en
application du titre 1er du Livre V du code de I'environnerment, Uexploitant doit &tre en mesure de
justifier le caractére ultime de ces dechets, au sens de l'article & 541 .1 de code de I'environnement.

Les emballages vides ayant contenu des produits dangereux doivent étre éliminés comme des déchets
dangereux dans les conditions définies par te présent arrdts.

ARTICLE 5.3.4. REGISTRE RELATIFS A L'ELIMINATION DES DECHETS

Pour chaque enlévement, les renseignements minimum suivants sont consignés sur un document de
forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, listings informatiquas. ..} et conservé par i'exploitan

Code du déchet selon la nomenclature des dechets (annexe 1l de I'article R 541-8 du code de I'envirorninement)

- Origine et dénomination du dechet

- lLadate d'enlévement des déchets,
Le tonnage des déchets,

- Le numéro du bordereay de suivi de déchets Emis,
La designation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de transformation
préatable et leur(s) code(s) selon Ia réglementation en vigueur,
Le nom. l'adresse et, e cas échéant, le numéro SIRET de Finstallation destinataire finale,
Le cas échéamnt, le nom, l'adresse et le numeéro SIRET des installations dans lesqueiles les déchets sont préalablement
entreposés, reconditionnes. transformés ou traités,

- lLe riom et ladresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainst que leur numérn de récepissé
vise 4 l'article R541-51du code de lenvironnement

- La date d'admission des déchets dans l'installation destinataire finale et, le cas échéant, dans les instaliations dans
lesquelles les déchets ont éte préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que la date du
traitement des déchets dans Finstallation destinataire finale ;
Le cas échéant, ic nom, I'adresse et le numero SIREN du négociant ainsi que son numero de récepisse conformérment &
l'article R 541-56 du code de lenvironnement.




TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.1.1. GENERALITES
Lexploitant congoit ses installations el organise leur fonctionnement et entretien seion des régies

destinées a prévenir les incidents et accidents susceptibles avoir, par leur développement, des
conseqlences dommageable pour 'environnement.

Ces regles, qui ressortent notamment de l'application du présent arréte, sont établies en référence 4 une
analyse préalable qui apprécie le potentiel de danger de linstallation et précise les moyans nécessairas
pour assurer la maitrise des risques inventoriés.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre a Forigire d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utiisées ou datmospheres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.
[.a nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a Fentrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées
a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ifs existent.

ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informes des risques d’'accident majeurs identitiés dans I'étude
de dangers dés lors gue les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les dites instatlations.

Il transmet copie de cette information au Préfet et a Finspection des installations classées. Il procéde de la

sorte lors de chacune des révisions de Pétude des dangers ou des mises a jours relatives a la définition
des périmétres ou a la nature des risques.

ARTICLE 7.1.4. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

U'exploitant doit tenir & jour un élat indiquant la nature {état physique} et la quantité des produits
dangereux détenus, auguel est annexé un plan général des stockages. Cel &tal est tenu a la disposition
de l'inspection des installations classées et des services dincendie et de 5QCOUIS.

La présence dans linstallation de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
I'exploitation.

U'empiot de cadmium, cyanure et chrome est interdit dans les instaliations.

CHAPITRE 7.2INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'etablissemant est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie,
Les accés au site sont en permanence maintenus accessibles pour les moyens d'intervention.
Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir iibre acces aux instaliations,

L'exploitant prend ies dispositions nécessaires au contrdle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans 'établissement.

A TI'intérieur des ateliers, les aliées de circulation sont aménagees et maintenues consiamment degagees pour faciliter la
circulation et I'avacuation du personnel ainsi que Fintervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Article 7.2.2.1. Conception des batiments et locaux

Les parties de lnstallation qui, en raison des caractéristigues des équipements, des procédés ou des matiéres mises en ceuvre,
stockées, utitisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un incendie pouvant avoit des conséquences directes ou



indirectes sur i'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de Iinstafiation doivent étre constituées de
materiaux permettant de réduire les risques de propagation d'un incendie au strict minimum. Les parcis en vis & vis de tiers de
moins de 8 méires sont coupe-feu de degré 2 heures.

Des issues de secours en nombre suffisant et sur des faces opposees sont disposées. Les itinéraires ne_doivent pas.comporter
~de-cul-dessacsupérieura 10 maties,

Article 7.2.2.2. Installations d ‘application de peinture

Les locaux abritant les installations d'application de peinture présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimaies suivartes

- Ossature (ossature verticale et charpente de loiture) stable au feu de degré ¥: hewre,

murs extérieurs et portes pare-flamme de degré % heure, les portes étant munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif

assurant feur fermeture automatique,
- Couveriure seche constituée exclusivement en matériaux MO ou couverture constitugée d'un support de couverture en
materiaux MO, et d'une isolation el d'une gtanchéité en matériaux classés M2 non gouttants,

- aTexception de la surface dédice a Iéclairage zénithal et aux dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion.

Afin de ne pas aggraver les effets d'un incendie, les installations d'application de peinture sont séparées des installations
stockant des matériaux gu des produtts intammables et des batiments ou locaux fréquentés par ie personnel et abritant des
bureaux cu des lieux dont ia vocation nest pas directement lide a I'exploitation de Finstallation

- s0't par une distance d’au moins 10 métres entre |es focaux si ceux-ci sont distincts,

- s0it par un mur coupe-feu de degré 2 heures, dépassant d’au moins 1 métre en toiture et de 0.5 métre latéralement, dans ies

autres cas. Les portes sont coupe-feu de degré 1 heure et munies dun ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture
avtomatique.

Article 7.2.2.3. Chauffage des bains

Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux régles de I'art et ne camprennent pas de circuits
de retroidissement ouverts.

Les cuves sont dotées d'un dispositif de chauffage extérieur aux cuves. Le chauffage est asservi a la température de la parol de
la cuve. Ce dispositif est réglé a 45°C-50C.

Les résistances éventuelles (bains actifs et stockages) sont protegées mécaniquement.

Article 7.2.2.4. Désenfumage

Les batments sonl équipés en partie haute de dispositifs conformes & la réglementation en vigueur permettant 'évacuation a I'air
libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas dincendie. Ces dispositifs doivent étre

adaples aux risques particuliers de Finstallation et ére & commande automatique ef manuelle. Les commandes d'ouverture
manuelle sont placées & proximité des acces.

- ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises a la terre sont concues, realisées et entretenues conformément aux normes en vigueur
et le materie! conforme aux normes francaises de la série NFC qui lui sont applicables..

Toutes les parties de lnstallation susceptibles d'emmagasiner des charges eélectriques (éléments de construction, appareillage,
reservoirs, cuves, canalisations...) sont reliées a une prise de ferre conformément aux normes existantes. La mise a la terre est
effectuee suivant les regles de I'ad et distincte de celle des installations de protection cantre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
d'urigine. :

Une vérification de l'ensemble de I'instaflation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
gui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport de contréle. Il est remédié a toute détectuosite
. relevee dans fes délais les plus brefs, L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelies mesures correctives prises.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit et tout échautfemnent.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a I'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinie, directement ou indirectement a Ia sécurité des instailations, a la sécurité des personnes ou a la qualitd de

f'environnement. sont protégées contre Ia foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur. L'exploitant doit pouvoir justifier
de cette conformité. .

Les installations de protection contre la foudre présentes sur le site font Fobjet d'une surveiliance bonformém_ent a la norme NFC
17-10Q, . - : R ' :

Ao




Avant le 1er janvier 2010

Une analyse du risque foudre est réalisée par un organisme compétent. Cette analyse identifie les équipements et mstallations
dont une protection. doit. étre assurée. L'analyse est-basée sur-une-évaluation-des risques réalisée conformément-a-1a norme NF
EN 62305-2. Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

A_compter du 1er janvier 2012

En fonction des résuitats de l'analyse des risques foudre, une étude technigue est réalisée par un organisme compéteni
definissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de ieur implantation ainsi que les
modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est redigée lors de I'étude technique puis complétée si besoin aprés la réalisation
des dispesitifs de protection.

Un camet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technigue sont conformes aux normes frangaises ou & toute
norme equivalente en vigueur dans un Etat de YUnion Europeenne.

Linstallation des dispositits de protection et la mise en place des mesures de préventicn sonl réalisées par un organisme
compétent a l'issue de I'étude technigue au plus tard deux ans aprés I'élaboration de I'analyse du risque foudre. Les dispositits de
protection et les mesures de prévention répondent avx exigences de I'étude technique.

Linstallation des protections fait 'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent distinct de l'installateur au plus
tard stx mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme competent. L'éfat des dispositifs de protection contre la
foudre des instaltations fait I'objet d'une vérification compléte tous les deux ans par un organisme compétent. Toutes ces
vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées conformément & la norme NF EN
62303-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des
dizpositits de protection concermnés est réalisée dans un délai maximum d'un mois par un crganisme compétent. Si 'une de ces
verifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en etat, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d’'un mois.

L'exploitant tient en permanence & disposition de I'inspection des instaliations classées Panalyse du risque foudre, Fétude
technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de veérifications.

L'exploitant fait figurer sur un plan du site les périmétres des zones protegées et I'implantation des dispositifs de protection.

Qutre les veérifications prescrites ci-dessus, 'étal des dispositifs de protection contre fa foudre fait l'objet d'une vérification selon
uns procédure adapi€e aprées 'exécution de travaux sur les batiments e! structures protéges ou avoisinants susceptibles d'aveir
porte atteinte au systéme de protection contre la foudre mis en place Sauf impossibilité dément justifiée, un dispositit approprié
de comptage des coups de foudre est mis en place.

Les piéces justificatives du respect de ces dispositions sont tenues 2 disposilion de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 7.3GESTION DES OPE'RATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les operations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de teur nature ou de leur proximite
“avec des installations dangereuses, et fa conduite des instaliations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des
consequences (dommageables pour le voisinage et Fenvironnement (phases de démarrage et d'arét, fonctionnement norma,
entretien...} font objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées. Ges derniéres décrivent expliciternent les
contrdles & effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre
en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
oo linterdiction de fumer ;

- - Finterdiction de tout brillage a I'air libre ;
I'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

-~ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricite, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d’incendie :
la procédure d'alerte avec les numeros de téléphone du responsable dlintervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours ;




- les modes opératoires |
- lafréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances genérées ;
- lesinstructions de maintenance et de nettoyage ;

- la maintien dans i'atelier de fabrication de la quantité de matiéres dangereuses juste nécessaire au fonctionnement
~ de finstallation.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

il est interdi{ d’apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des

risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre f'aptitudle au poste occups, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris ie personnel intérimaire, recoivent

une formation suy les risques inhérents des installations, ta conduite a fenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en osuvre
dges movens d'intervention.

Des mesures sont prises pour contrdter le niveau de connaissance et assurer son maintien,
ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment feur nature, ies risques présentés, les

conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a
adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis de travail {ou permis teu) délivré par une persenne diment hzbilitée et nommeément désignée,

De frequent nettoyages, tant du sol que de Fintérieur des hottes et conduits d'aspiration et d'évacuation des vapeurs sont
effectlics de maniére éviter toute accumulation de poussiere et vernis secs susceptibles de s'enflammer. Ce nettovage sera
eftectué de fagon & éviter la production d'étincelles.

CHAPITRE 7.4PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de ['élanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
gue Ie justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doiven! &lre notéas sw un regisire spécial tenu & ia
disposition de Finspection des instaltations classees

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGER EUSES

LU'exploitant dispose des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et préparations
dangereuses présentes dans l'établissement (substances, bains, bains usés, bains de ringage...) : les fiches de données de
seCUrité prévues dans le code du travail permettent de satisfaire & cette obligation.

Les cuves de traitement, fits. réservoirs et autres emballages ainsi que les récipients fixes de stockage de produits dangereux
d'un volume supérieur a 800 litres, portent en caractéres tres lisibles le nom des substances et préparations et, s'il y a lieu, les

symboles de danger conformément a la réglementation relative a étiquetage des substances et préparations chimigues
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients inobiles, les symboles de danger ou jes
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Article 7.4.3.1. Dispositions générales

Les sols des installations oU sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides. des bases, des sels 4 une
concentration supérieure & 1 gramme par litre ou contenant des substances trés toxiques et toxiques définies par l'arrété du 20
avril 1994 relatif & 1a déclaration, la classification, Femballage et I'étiquetage des substances sont munis d'un revétement étanche
etinattaquable. Il est arnénagé de fagon & diriger tout écoulement accidentel Vers une capacité de rétention €tanche.

i.a conception de la capacité de rétention est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé v soil récupérée, campte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre fe bord de Ia capacité et l= sornmet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.
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Les capacités de rétention sont concues de sorte qu'en situation accidentelle ta présence du produit ne puisse en aucun cas
altérer une cuve ou une canalisation. Elies sont aussi concues pour recueillir toute fuite éventuelle provenant de toute partie de

_fequipement concems et réalisées.de-sorte que les produits- incompatibles ne puissent s'y méler (cyanure et acide, hypochiorite

et acides, bisulfite et acide, acide et base trés concentres..). Elles sont étanches aux produits qu'eiles pourraient contenir et

résistent a leur action physique et chimique. il en est de méme pour les dispositifs d'obturation éventuels qui doivent étre
maintenus fermeas.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte ef de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent aucun
moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou fe milieu naturel.

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur d'afarme en point bas, & lexception de celles
dediées au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation a étre vides de tout liquide et ne sont pas munies de systémes
automatiques de relevage des eaux.

Article 7.4.3.2. Stockage

l.e stockage et la manipulation de produits réactifs, dangereux ou polluants, solides ou liguides sont effectués sur des aires
etanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Tout stockage fixe ou temporaire d'un fiquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé & une capacité
de retention dont ie volume est au moins égal & la pius grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
50 % de la capacité des réservoirs associes,

Pour les sfockages de racipients de capacité unitaire inférieure ou egale a 250 Iitres, fa capacité de rétention sera au moins égale
a: '
- lacapaciié totale si celle-ci est inférieure 4 250 litres :
= dans e cas de liquide inflammable, 50 % de la capacite totale des récipients, avec un minimum de 250 litres
- dansles autres cas, 20 % de la capacite totale des récipients, avec un minimum de 250 litres.

Les déchets susceptibles de contenir des matigres pofiuantes sont stockés & I'abri des precipitations météoriques sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

Article 7.4.3.3. Cuves et chaines de fraitement

Teute chaine de traitement est associée a une capacié de rétention dont le volume est au moins égal 3 fa plus grande des deux
valeurs suivantes -
100 %% de la capacite de fa plus grande cuve ;
- 50 % de la capacité totale des cuves associées.

Cette dispositicn ne sapplique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des sels non toxiques & une concentration
intérieure & 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans la rétention d'une cuve de traitement.

ARTICLE 7.4.4. CANALISATIONS

Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte d'effluents poltués ou susceptibles de
F'étre sont étanches et résistent & 'action physique et chimigue des produits gu'etles sont susceptibles de
contenir. Elles sont accessibles et peuvent étre inspectées. Efles sont convenablemant entretenues el font

' I'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Ces vérifications sont
consignées dans un document prévu 3 cet effet et tenu 2 la disposition de l'nspection des instaliations
classées.

Les differentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Le repérage des bouches de dépotage des produits chimiques permet de les différencier afin d'éviter les
melanges de produits lors des livraisons,

L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances ou
preparations toxiques définis par l'arrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaration, la classification,
femballage et I'étiquetage des substances est réalisé de maniere a &tre protégé et a résister aux chocs
occasionneis dans le fonctionnement normal de |'atelier.

ARTICLE 7.4.5. RESERVOIRS

Les 1éservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs de remplissage. Le stockage des
liquides inflammables, ainsi que des autres substances ou préparations toxiques, corrosives ou dangereuses pour
f'environnement sous e niveau du sol n'est autorise gue dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. '

l.'étancheité du (ou des) réservoir(s) associe(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrélée 4 tout moment.




Les matériaux utilisés doivent étre adaptes aux produits utiiisés de maniere, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereyse.

ARTICLE 7.4.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les résenoirs ou récipients centenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres preduits, toxiques, corrosts ou dangereus pour Fenvironnement,
n'est autorisé sous le niveau du sal que dans des reéservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les iiquides
inflarnmables dans ie respect des dispositions du présent arréte.

Lexploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviaies respecte les dispositions du présent arréte.

ARTICLE 7.4.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLO!
Les matiéres premigres. produits intermediaires et produits finis consideres comme des substances cu des préparations
dangersuses sont fimités en quantité stockée el utilisée dang les ateliers au minimum technigue permettant leur fonctionnement

narmal,

Le 50! du lopal de stockage de peinture est imperméable. incormbustible et disposé en forme de cuvette pouvant retenir la totalilg
des liguides inflammabies entreposes. :

ARTICLE 7.4.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS ' {

les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes pour les produits liquides sont étanches et reliéges & des
retentions dimensionnées selon log régles de 'an.

Des zones adéquates sont amenageées pour le stationnement en sécurité des vehicules de transport de matiéres dangereuses,
en attente de chargement ou de dechargement,

l.& transport des produits a linterieur de |'établissement est etfectué avec fes précautions nécessaires pour éviter le renversement
accidentel des embailages.

ARTICLE 7.4.9. ELIMINATION DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances oy préparations dangereuses récupereées en cas d'accident suit prioritairement la filicre déchets |z
pius appropriee.

l-es produits récupérés en cas d'accident sont éliminés comme les déchets. |

ARTICLE 7.4.10. DISPOSITIF DE CONFINEMENT DES EAUX INCENDIE

I'ensemble des eaux susceptibles d'étre pofluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour |
l'exinction, sont collectées grace & un bassin de confinement ou un autre dispositif equivalent. |

Les réseauxn de collecte du batiment {y compris siphons de sol) sont équipés d'obturateurs ou systéme équivalent de fagon a
maintenir toute pollution accidentelle sur fe site et de les isoler par rapport a I'extérieur.

Ces dispositifs sont maintenus en état de marche. signalés et actionnables en toute circenstances localement etfoy 2 partir d'un
poste de commande. Leur entretien ef leur mise en fonctionnement sont définis par consigne. La capacite de confinement ainsi
obtenue présente un volume minimum de 30m3.

CHAPITRE 7.5MOYENS DINTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
o DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'instaliation doit étre equipée de moyens de lutte conire {incendie adaptés aux risques encourus, congus et installés

conformément aux normes en vigueur, en nombre suffisant et correctement répartis sur fa superficie 2 proteger. Ces moyens
comprennent au moins 5 extincteurs

Ces moyens sont maintenus en bon étal, repérés, facilement accessible et veérifies au moins une fois par an par un otganisme
compétent.

L'exploitant duit pouvoir justifier, auprés de finspection des installations classées, de 'exécution de ces dispositions.

A2



il convient ggalement de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité tel que déclencheurs d'alarmes en point bas
des retentions. Ces essais de bon fonctionnerment sont noté sur un support prévu a cet effet.

La defense extérieure contre lincendie est assurée par un poteau dincendie de @ 100 mm {nerme NF S 61 213) piqué
directement, sans passage par compteur (seul le compteur utilisant feffet de la vitesse de I'eaw sur un organe mobile en rotation
est avtorise- cf norme NF E 17 002) ni « by-pass », sur une canalisation asstrant un débit de 1000 iitres/minute, sous une
pression dynamique minimale de 1 bar, et impianté 4 100 métres au maximum des entrées du batiment par les voies praticables.
Cet appareil devra &tre situé en bordure de la voie carrossable, ou tout au plus & 5 métres de celle-ci.

ARTICLE 7.5.2. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont étabiies,
ntegrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procedures et instructions de travail, tenues a jour et
affichéas dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de finstaliation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockees, utilisées ou produites, sont
susceptibies d'étre & I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, 'a
sécurilé publique ou le maintien en sécurité de lnstaliation. ‘
les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {électiicité, réseaux de fluides).
la iste des vérifications & effectuer avant remise en marche de I'instaliation aprés une suspension prolongée d'activite,

- les conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations toxiques et ies précautions a prendre & leur
réception, & leur expédition et a leur transport,

- lanature etla fréquence des controles de la qualité des eaux détoxiquées dans ['installation,

- les opérations nécessaires a 'entretien et & la maintenance, notamment les vérifications des systéemes automatigues de
détection,

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dinteérvention de I'établissement, des services
d'incendie el de secours,

- les modalités dintervention en cas de situations anormales et accidentelles,
les modalités de mise en ceuvre des dispositifs dlisclement du réseau de collecte afin de prevenir tout transfert de
poliution vers le milieu récepteur prévus 4 l'article 7.4.10

L'exploitant sassure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

TITRE 8

RECOURS ET EXECUTION

ARTYICLE 1 _: Délais et voies de recours - {Article L 514-6 du code de I"Environnement)

I. ~ Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré i la
juridiction administrative (Tribunal Administratif de Versatlles, 56 avenue de Saint-Cloud, 7801 1
VERSAILLES CEDEX) :

1%/ Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qu commence & courir du jour
ou lesdits actes leur ont été notifiés ;

2°/ Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'instailation présente pour
les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délaj de quatre ans a compter de la publication ou de
F'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de
deux années suivant la mise en activité de l'installation.




.- « Les dispositions du 20 du | » ne sont pas applicables aux décisions concernant les
autorisations d'exploitation de carriéres pour lesquelles le délai de recours est fixe & six mois 4
compter de l'achévement des formalités de publicité de 1a déclaration de début d'exploitation
transmise par I'exploitant au prefet.

Elles ne sont pas non plus applicables aux décisions concernant les autorisations d'exploitation
d'installations classées concourant 4 l'exécution de services publics locaux ou de services d'intérét
geénéral pour lesquelles Je délaj de recours est fixé a un an a compter de l'achévement des

formalités de publicité de Ia déclaration de début d'exploitation transmise par I'exploitant au
prefet.

HI. - Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans
le voisinage d'une installation classée que postéricurement & l'affichage ou 2 Ia publication de
arété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont
pas recevables a deférer ledit arrété a Ia Juridiction administrative.

V. - Le permis de construire of Facte de vente, 4 des tiers, de biens fonciers et immobiljers
doivent, le cas échéant. mentionner explicitement les servitudes afférentes instituces en
application de I'article I.. 421-8 du code de ['urbanisme.”

ARTICLE 2 : Exécution -

Le Secrétaire Général de Ia Préfecture,

Le Sous-Préfet de PALAIS EAU,

Le Maire de VILLIERS-SUR-ORGE,

Le Directeur Départemental de Ia Sécurité Publique,

Le Directeur Départemental de I'Equipement et de I'Agriculture,
Le Directeur du Service Départemental d'Incendie et de Secours,
Le Directeur Départemental du Travail. de 'Emploi et de 1a Formation Professionnelle
Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
Le Directeur Reégional de I'Environnement di le-de-France,

Les Inspecteurs des Installations Classées,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

. le Préfet,
seeretire Général

Pasca JUAN




